
«Ага. Год выдастся веселым! Сейчас были лишь детские забавы. В следующий раз я
воспользуюсь игрушками по серьезней. Посмотрим, как он справится!»

Холодная дрожь пробежала по телу Ируки, как будто сквозь него только что прошла рука
самого Синигами!

 

Однажды утром, квартира Наруто

 

Тринадцатилетний паренек проснулся и с громким зевком потянулся в постели. Утренний
солнечный свет проникал через окно спальни, щекоча кожу приятным теплом.

Причмокнув губами, он соскочил с постели и проскользнул в ванную, чтобы быстро принять
душ, прежде чем переодеться в повседневную одежду.

Затем он приготовил себе завтрак из яичницы и овсянки на молоке.

Съев все до последней крошки, он удовлетворенно вздохнул.

— Сегодня такой чудесный день! И на занятия идти не надо! — Пробормотал он вслух.

Затем он улыбнулся, услышав удивленное фырканье «соседки».

«Что? А? Эй... какого черта ты меня разбудил?! Мне снился такой приятный сон! Я там бегала
по полянке за кроликами моего размера!» — Проворчала Курама, пытаясь устроиться
поудобнее, чтобы «досмотреть» сон.

«Ты в очередной раз заснула до того, как я покинул внутренний мир. Твои ноги и вправду
подергивались, будто бы бегала!» — Паренек улыбнулся, вспомнив столь милое зрелище.

«Хрен тебе! Я не собака, черт возьми!» — Демоническая Лиса зарычала, потянулась и громко,
сотрясая землю, зевнула, поняв, что больше поспать не получится. — «В любом случае, что у
нас на повестке дня на сегодня? Сегодня у тебя выходной, помнишь? Ты заслужил немного
отдыха от тренировок.»

«Полагаю, буду терроризировать население, как обычно.» — Наруто почувствовал, как Лиса
зловеще ухмыльнулась.



Затем он встал из-за стола, вернулся в спальню, и встал перед зеркалом в полный рост. Следом
малец сложил печати и окутался дымом.

То, что Курама увидела в зеркале, заставило ее взволнованно помахать хвостами.

— Я тут совершенно случайно узнал кто должен покинуть деревню на целый день...

 

Ирука, следующий день

 

Умино потянулся всем телом, выйдя за дверь своей маленькой квартирки.

Он чувствовал себя несколько вялым, так как вчера поздно вечером вернулся с внезапной
миссии в соседней деревне.

Ворча на тот факт, что все еще получал задания, несмотря на то, что был штатным сенсеем в
академии, он вышел из жилого дома. Затем он решил неторопливо прогуляться по улицам
Конохи, прежде чем заглянуть к Хокаге, чтобы оставить отчет о миссии по дороге на занятия.

Завернув за угол, он случайно столкнулся с женщиной и инстинктивно обнял ее за талию,
чтобы поддержать, не дав упасть.

— Мне так жаль! Я не смотрел, куда иду! Вы в порядке? — Он старался сохранять спокойствие,
ожидая ответа.

Женщина, державшая руки у него на груди, подняла лицо, и он с удивлением понял, что это
Харуно Саки, мать одной из его учениц, Сакуры.

(П.п. Непонятно нахуя, но он решил сделать Сакуре новую маму...«

Розовые волосы до плеч, собранные в короткий конский хвост, и пронзительные изумрудные
глаза выдавали ее с головой.

Чтобы подчеркнуть невероятную красоту фигуры, она была одета в обтягивающую белую
блузку с красным цветочным рисунком из лепестков сакуры, которая подчеркивала изгибы ее
стройной груди и плоский подтянутый живот. Завершала наряд белая свободная юбка, которая
доходила до середины колен, демонстрируя длинные безупречные ноги. Стопы украшали
белые повседневные сандалии.



Ируке пришлось подавить румянец, стоя так близко со столь красивой женщиной.

— Все в порядке... — Глаза Саки расширились, узнав учителя дочери. — Ирука-сенсей, это вы!
Я надеялась найти вас после вчерашнего! — Закончила она в теплой и дружелюбной манере.

Умино мог поклясться, что она, казалось, почти прижималась к нему своим потрясающим
телом.

— Вчера? Харуно-сан, боюсь, я... — Попытался объяснить он.

— Чепуха! Тебе не нужно извиняться. Признаю, поначалу я удивилась, когда ты подошел и
внезапно нежно взял меня за руку и начал говорить всякую милую чепуху. Ты даже набрался
храбрости обнять меня посреди улицы и прошептать на ухо кучу непристойностей прежде чем
исчезнуть... — Красавица сильно покраснела, вспоминая те мгновения.

(П.п. Я в растерянности!)

Ирука был так ошеломлен ситуацией, что почти упустил момент, как женщина сильно
прижалась грудью к его жилету чунина.

— Тем не менее, ты заставил бедную вдову, ощутить забытые с годами одиночества чувства... —
Она говорила хрипловатым голосом с озорным огоньком в полуприкрытых глазах.

Истосковавшаяся по ласке женщина медленно скользнула руками, все еще лежащими на его
груди, вверх, обняв Ируку за шею.

Затем она осторожно притянула ошеломленного мужчину поближе, оставив три легких, как
прикосновение бабочки, поцелуя вдоль линии его подбородка, заставив вздрогнуть.

Затем она с огромной неохотой отпустила свою «жертву», совсем не желая останавливаться.

— Мне нужно идти на работу. Надеюсь мы скоро встретимся и, среди прочего, обсудим успехи
моей дочери в вашем классе. — Последние слова она прошептала, проведя кончиками пальцев
по оставленной лини поцелуев.

Затем она исчезла за углом, кокетливо помахав рукой.

Ирука стоял неподвижно, полностью застыв, около пяти минут, прежде чем, казалось,
перезагрузился.

— Что только что произошло? — Пробормотал он ни к кому конкретно не обращаясь, сильно



нахмурившись.

Он поднял руку, коснувшись подбородка и залился румянцем, как девственница.

«Похоже она что-то перепутала... приняла меня за кого-то другого?» — Подумал он, глупо
улыбаясь. — «Что бы ни случилось, я объяснюсь в следующий раз, когда мы встретимся. Хотя я
был бы не прочь увидеть ее снова, в более интимной обстановке. Я всегда считал ее красивой,
но тихой женщиной... однако в тихом омуте черти водятся...» — В следующее мгновение
улыбка стала извращенной.

 

В кабинете Хокаге

 

Умино постучал в дверь кабинета. Услышав «Войдите!», он открыл дверь и сделал шаг вперед,
резко остановившись, когда натолкнулся на взгляд Третьего, но стряхнув оцепенение, подошел
к столу.

— Чунин Умино Ирука докладывает о завершении миссии, Хокаге-сама. — Объявил он,
положив свиток на стол.

— Подожди... Ирука-кун, тебя вчера не было в деревне? — Осторожно осведомился старик.

Мужчина в замешательстве прищурил глаза.

— Простите меня, Хокаге-сама, но вас, должно быть, неправильно информировали. Вчера я
весь день отсутствовал на задании, которое вы мне поручили. — Объяснил он, указывая рукой
на свиток на столе.

— Просто... — Пробормотал Третий, прежде чем его осенило. — Спасибо за тяжелую работу и
прости меня за путаницу. Можешь идти. — Закончил он кивком.

Чунин подумал хотел было потребовать объяснений, но решил этого не делать и вышел из
кабинета.

Глава деревни раздраженно выдохнул и откинулся на спинку стула.

— Это решает все.



— Проделки Наруто, верно? — Раздался голос Югао, появившейся на диване, вольготно на нем
развалившись.

— Уверен, Неко-сан. Должен признаться, я думал, что впадаю в маразм, когда «Ирука-кун»
вошел в офис, пять минут смотрел мне в глаза, не говоря ни слова, а затем начал танцевать,
как цыпленок, крича какую-то ересь, а затем выпрыгнув головой в окно... — Устало сказал
Третий, указывая рукой на тот самый проем. — В течение десяти минут, затаив дыхание, я
ждал сообщение о попытке самоубийства в пределах башни... но ничего так и не произошло, а
я решил, что это была иллюзия, порожденная старческим разумом...

Женщине в кошачьей маске пришлось подавить смешок, вспоминая этот странный инцидент.

— Это было явно необычное Хенге... и не гендзюцу, его мы все легко раскусим. Он
действительно превратился в Умино-сана, со всеми причитающимися физическими
характеристиками!

— Подозревая одна наша общая знакомая приложила ко всему руку. Такая техника может
стать прекрасным инструментом шпионажа, вероятно именно поэтому он нам и не рассказал о
ней. Он понимал, что его подготовили бы как шпиона и отправили подальше из деревни на
многие годы.

— Гражданские убили бы за возможность отправить «милого и всеми любимого» мальчика в
долгую и опасную миссию, подальше от Конохи. — Голос Узуки сочился сарказмом. — Не
говоря уже о том факте, что у АНБУ обнаружилась тревожная закономерность — многие
агенты, занятые шпионажем, в последние годы часто умирают. Даже опытные мастера своего
дела. Как-будто кто-то решил устранить всех ветеранов, годами нарабатывавших связи и опыт.
Наруто-сан мог бы оказаться в большой опасности. — Добавила она серьезным тоном.

— Да. Вот почему ты, Кабан-сан, Лев-сан и я собираемся удобно забыть последние пять минут.
— Небрежно сказал Третий, но в его тоне чувствовалась властность.

Югао и два других скрытых АНБУ ответили громким «Да, Хокаге-сама!»
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